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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 
 

Комплект контрольно-оценочных средств предназначен для проверки результатов 

освоения учебной дисциплины  ОУП.03 Иностранный язык и входит в состав фонда оценочных 

средств программы подготовки специалистов среднего звена (далее - ППССЗ) по специальности 

23.02.04 «Техническая эксплуатация подъемно-транспортных, строительных, дорожных машин 

и оборудования (по отраслям)»., реализуемой в ГАПОУ СО «Сухоложский многопрофильный 

техникум»». 

Комплект контрольно-оценочных средств разработан на основе рабочей программы 

ОУП03 Иностранный язык.  

Структура комплекта контрольно-оценочных средств, порядок разработки, согласования 

и утверждения регламентированы документированной процедурой «Периодичность и порядок 

текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся», утвержденной в 

техникуме. 

 

Результаты освоения учебного предмета, подлежащие проверке 

Комплект оценочных средств предназначен для проверки освоения учебной дисциплины 

ОУП.03.Иностранный язык и  направлен на достижение следующих целей: 

 формирование представлений об английском языке как о языке международного 

общения и средстве приобщения к ценностям мировой культуры и национальных культур; 

 формирование коммуникативной компетенции, позволяющей свободно общаться на 

английском языке в различных формах и на различные темы, в том числе в сфере 

профессиональной деятельности, с учетом приобретенного словарного запаса, а также условий, 

мотивов и целей общения; 

 формирование и развитие всех компонентов коммуникативной компетенции: 

лингвистической, социолингвистической, дискурсивной, социокультурной, социальной, 

стратегической и предметной; 

 воспитание личности, способной и желающей участвовать в общении на 

межкультурном уровне; 

 воспитание уважительного отношения к другим культурам и социальным 

субкультурам. 

В  комплект оценочных средств включено содержание, направленное на формирование у 

студентов компетенций, необходимых для качественного освоения образовательной программы 

СПО на базе основного общего образования с получением среднего общего образования; 

программы подготовки специалистов среднего звена (ППССЗ). 

Содержание дисциплины «Иностранный язык» направлено на развитие универсальных 

учебных действий, формирование общих компетенций в соответствии с требованиями ФГОС 

СПО по специальности: 23.02.04 «Техническая эксплуатация подъемно-транспортных, 

строительных, дорожных машин и оборудования (по отраслям)»  , а также обеспечивает 

достижение студентами следующих результатов: 



Наименование 

ОК 

Наименование личностных и метапредметных результатов 

согласно ФГОС СОО 

Наименование предметных результатов согласно 

ФГОС СОО 

ОК 01. Выбирать 

способы решения 

задач 

профессионально

й деятельности 

применительно к 

различным 

контекстам; 

 

 

ЛР4. Сформированность мировоззрения, соответствующего 

современному уровню развития науки и общественной 

практики, основанного на диалоге культур, а также различных 

форм общественного сознания, осознание своего места в 

поликультурном мире;  

ЛР13. Осознанный выбор профессии и возможностей 

реализации собственных жизненных планов; отношение к 

профессиональной деятельности как возможности участия в 

решении личных, общественных, государственных, 

общенациональных проблем;  

ПРб1 Сформированность коммуникативной иноязычной 

компетенции, необходимой для успешной социализации 

и самореализации, как инструмента межкультурного 

общения в современном поликультурном мире; 

ПРб2 Владение знаниями о социокультурной специфике 

страны/стран изучаемого языка и умение строить свое 

речевое и неречевое поведение адекватно этой 

специфике; умение выделять общее и различное в 

культуре родной страны и страны/стран изучаемого 

языка; 

ПРб3 Достижение порогового уровня владения 

иностранным языком, позволяющего выпускникам 

общаться в устной и письменной формах как с 

носителями изучаемого иностранного языка, так и с 

представителями других стран, использующими данный 

язык как средство общения 

 

ОК 02. 

Использовать 

современные 

средства поиска, 

анализа и 

интерпретации 

информации и 

информационные 

технологии для 

выполнения задач 

профессионально

й деятельности; 

 

МР3 Владение навыками познавательной, учебно-

исследовательской и проектной деятельности, навыками 

разрешения проблем; способность и готовность к 

самостоятельному поиску методов решения практических задач, 

применению различных методов познания; 

 

МР4 Готовность и способность к самостоятельной 

информационно-познавательной деятельности, владение 

навыками получения необходимой информации из словарей 

разных типов, умение ориентироваться в различных источниках 

информации, критически оценивать и интерпретировать 

информацию, получаемую из различных источников; 

ПРб4 Сформированность умения использовать 

иностранный язык как средство для получения 

информации из иноязычных источников в 

образовательных и самообразовательных целях. 

ОК 03. ЛР5. Сформированность основ саморазвития и самовоспитания ПРб3 Достижение порогового уровня владения 
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Планировать и 

реализовывать 

собственное 

профессионально

е и личностное 

развитие, 

предприниматель

скую 

деятельность в 

профессионально

й сфере, 

использовать 

знания по 

финансовой 

грамотности в 

различных 

жизненных 

ситуациях; 

 

в соответствии с общечеловеческими ценностями и идеалами 

гражданского общества; готовность и способность к 

самостоятельной, творческой и ответственной деятельности;  

ЛР9. Готовность и способность к образованию, в том числе 

самообразованию, на протяжении всей жизни; сознательное 

отношение к непрерывному образованию как условию 

успешной профессиональной и общественной деятельности; 

МР1 Умение самостоятельно определять цели деятельности и 

составлять планы деятельности; самостоятельно осуществлять, 

контролировать и корректировать деятельность; использовать 

все возможные ресурсы для достижения поставленных целей и 

реализации планов деятельности; выбирать успешные стратегии 

в различных ситуациях; 

МР7 Умение самостоятельно оценивать и принимать решения, 

определяющие стратегию поведения, с учетом гражданских и 

нравственных ценностей; 

МР9 Владение навыками познавательной рефлексии как 

осознания совершаемых действий и мыслительных процессов, 

их результатов и оснований, границ своего знания и незнания, 

новых познавательных задач 

иностранным языком, позволяющего выпускникам 

общаться в устной и письменной формах как с 

носителями изучаемого иностранного языка, так и с 

представителями других стран, использующими данный 

язык как средство общения; 

 

ОК 04. 

Эффективно 

взаимодействоват

ь и работать в 

коллективе и 

команде; 

 

ЛР6. Толерантное сознание и поведение в поликультурном мире, 

готовность и способность вести диалог с другими людьми, 

достигать в нем взаимопонимания, находить общие цели и 

сотрудничать для их достижения, способность противостоять 

идеологии экстремизма. национализма, ксенофобии, 

дискриминации по социальным, религиозным, расовым, 

национальным признакам и другим негативным социальным 

явлениям;  

ЛР7. Налаживание сотрудничества со сверстниками, детьми 

младшего возраста, взрослыми в образовательной, общественно 

полезной, учебно-исследовательской, проектной и других видах 

деятельности; 

ПРб1 Сформированность коммуникативной иноязычной 

компетенции, необходимой для успешной социализации 

и самореализации, как инструмента межкультурного 

общения в современном поликультурном мире; 

ПРб2 Владение знаниями о социокультурной специфике 

страны/стран изучаемого языка и умение строить свое 

речевое и неречевое поведение адекватно этой 

специфике; умение выделять общее и различное в 

культуре родной страны и страны/стран изучаемого 

языка; 

ПРб3 Достижение порогового уровня владения 

иностранным языком, позволяющего выпускникам 
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МР2 Умение продуктивно общаться и взаимодействовать в 

процессе совместной деятельности, учитывать позиции других 

участников деятельности, эффективно разрешать конфликты; 

МР8 Владение языковыми средствами - умение ясно, логично и 

точно излагать свою точку зрения, использовать адекватные 

языковые средства 

общаться в устной и письменной формах как с 

носителями изучаемого иностранного языка, так и с 

представителями других стран, использующими данный 

язык как средство общения; 

 

ОК 05. 

Осуществлять 

устную и 

письменную 

коммуникацию на 

государственном 

языке Российской 

Федерации с 

учетом 

особенностей 

социального и 

культурного 

контекста; 

 

ЛР6. Толерантное сознание и поведение в поликультурном мире, 

готовность и способность вести диалог с другими людьми, 

достигать в нем взаимопонимания, находить общие цели и 

сотрудничать для их достижения, способность противостоять 

идеологии экстремизма. национализма, ксенофобии, 

дискриминации по социальным, религиозным, расовым, 

национальным признакам и другим негативным социальным 

явлениям;  

ЛР7. Налаживание сотрудничества со сверстниками, детьми 

младшего возраста, взрослыми в образовательной, общественно 

полезной, учебно-исследовательской, проектной и других видах 

деятельности; 

МР2 Умение продуктивно общаться и взаимодействовать в 

процессе совместной деятельности, учитывать позиции других 

участников деятельности, эффективно разрешать конфликты; 

МР8 Владение языковыми средствами - умение ясно, логично и 

точно излагать свою точку зрения, использовать адекватные 

языковые средства; 

ПРб1 Сформированность коммуникативной иноязычной 

компетенции, необходимой для успешной социализации 

и самореализации, как инструмента межкультурного 

общения в современном поликультурном мире; 

ПРб2 Владение знаниями о социокультурной специфике 

страны/стран изучаемого языка и умение строить свое 

речевое и неречевое поведение адекватно этой 

специфике; умение выделять общее и различное в 

культуре родной страны и страны/стран изучаемого 

языка; 

ПРб3 Достижение порогового уровня владения 

иностранным языком, позволяющего выпускникам 

общаться в устной и письменной формах как с 

носителями изучаемого иностранного языка, так и с 

представителями других стран, использующими данный 

язык как средство общения; 

ПРб4 Сформированность умения использовать 

иностранный язык как средство для получения 

информации из иноязычных источников в 

образовательных и самообразовательных целях. 

 

ОК 06. Проявлять 

гражданско-

патриотическую 

позицию, 

демонстрировать 

ЛР1. Российскую гражданскую идентичность, патриотизм, 

уважение к своему народу, чувства ответственности перед 

Родиной, гордости за свой край, свою Родину, прошлое и 

настоящее многонационального народа России, уважение 

государственных символов (герб, флаг, гимн);  

ЛР2. Гражданскую позицию как активного и ответственного 

ПРб2 Владение знаниями о социокультурной специфике 

страны/стран изучаемого языка и умение строить свое 

речевое и неречевое поведение адекватно этой 

специфике; умение выделять общее и различное в 

культуре родной страны и страны/стран изучаемого 

языка; 
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осознанное 

поведение на 

основе 

традиционных 

общечеловечески

х ценностей, в 

том числе с 

учетом 

гармонизации 

межнациональны

х и 

межрелигиозных 

отношений, 

применять 

стандарты 

антикоррупционн

ого поведения; 

 

члена российского общества, осознающего свои 

конституционные права и обязанности, уважающего закон и 

правопорядок, обладающего чувством собственного 

достоинства, осознанно принимающего традиционные 

национальные и общечеловеческие гуманистические и 

демократические ценности;  

ЛР3. Готовность к служению Отечеству, его защите;  

ЛР8. Нравственное сознание и поведение на основе усвоения 

общечеловеческих ценностей;  

ЛР10. Эстетическое отношение к миру, включая эстетику быта, 

научного и технического творчества, спорта, общественных 

отношений; 

ЛР11. Принятие и реализацию ценностей здорового и 

безопасного образа жизни, потребности в физическом 

самосовершенствовании, занятиях спортивно-оздоровительной 

деятельностью, неприятие вредных привычек: курения, 

употребления алкоголя, наркотиков;  

ЛР12. Бережное, ответственное и компетентное отношение к 

физическому и психологическому здоровью, как собственному, 

так и других людей, умение оказывать первую помощь;  

ЛР14. Сформированность экологического мышления, 

понимания влияния социально-экономических процессов на 

состояние природной и социальной среды; приобретение опыта 

эколого-направленной деятельности;  

ЛР15. Ответственное отношение к созданию семьи на основе 

осознанного принятия ценностей семейной жизни. 

МР1 Умение самостоятельно определять цели деятельности и 

составлять планы деятельности; самостоятельно осуществлять, 

контролировать и корректировать деятельность; использовать 

все возможные ресурсы для достижения поставленных целей и 

реализации планов деятельности; выбирать успешные стратегии 

в различных ситуациях; 

ПРб3 Достижение порогового уровня владения 

иностранным языком, позволяющего выпускникам 

общаться в устной и письменной формах как с 

носителями изучаемого иностранного языка, так и с 

представителями других стран, использующими данный 

язык как средство общения; 

 



8 
 

ОК 07. 

Содействовать 

сохранению 

окружающей 

среды, 

ресурсосбережен

ию, применять 

знания об 

изменении 

климата, 

принципы 

бережливого 

производства, 

эффективно 

действовать в 

чрезвычайных 

ситуациях; 

 

ЛР11. Принятие и реализацию ценностей здорового и 

безопасного образа жизни, потребности в физическом 

самосовершенствовании, занятиях спортивно-оздоровительной 

деятельностью, неприятие вредных привычек: курения, 

употребления алкоголя, наркотиков;  

ЛР12. Бережное, ответственное и компетентное отношение к 

физическому и психологическому здоровью, как собственному, 

так и других людей, умение оказывать первую помощь;  

ЛР14. Сформированность экологического мышления, 

понимания влияния социально-экономических процессов на 

состояние природной и социальной среды; приобретение опыта 

эколого-направленной деятельности; 

МР1 Умение самостоятельно определять цели деятельности и 

составлять планы деятельности; самостоятельно осуществлять, 

контролировать и корректировать деятельность; использовать 

все возможные ресурсы для достижения поставленных целей и 

реализации планов деятельности; выбирать успешные стратегии 

в различных ситуациях; 

ПРб2 Владение знаниями о социокультурной специфике 

страны/стран изучаемого языка и умение строить свое 

речевое и неречевое поведение адекватно этой 

специфике; умение выделять общее и различное в 

культуре родной страны и страны/стран изучаемого 

языка; 

ПРб3 Достижение порогового уровня владения 

иностранным языком, позволяющего выпускникам 

общаться в устной и письменной формах как с 

носителями изучаемого иностранного языка, так и с 

предоставителями других стран, использующими данный 

язык как средство общения; 

 

ОК 09. 

Пользоваться 

профессионально

й документацией 

на 

государственном 

и иностранном 

языках. 

 

МР8 Владение языковыми средствами - умение ясно, логично и 

точно излагать свою точку зрения, использовать адекватные 

языковые средства; 

ПРб1 Сформированность коммуникативной иноязычной 

компетенции, необходимой для успешной социализации 

и самореализации, как инструмента межкультурного 

общения в современном поликультурном мире; 

ПРб3 Достижение порогового уровня владения 

иностранным языком, позволяющего выпускникам 

общаться в устной и письменной формах как с 

носителями изучаемого иностранного языка, так и с 

представителями других стран, использующими данный 

язык как средство общения; 

ПРб4 Сформированность умения использовать 

иностранный язык как средство для получения 

информации из иноязычных источников в 

образовательных и самообразовательных целях. 
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МАТЕРИАЛЫ К ДИФФЕРЕНЦИРОВАННОМУ ЗАЧЕТУ 

2 семестр 

ТИПОВЫЕ ЗАДАНИЯ 

 

Дифференцированный зачет состоит из 2 частей: письменная и устная части. 

Письменная часть в виде письменного перевода текста лингвострановедческой тематики 

и теста, направлена на проверку следующих базовых и профессиональных знаний:  

1. Present Simple: positive, negative forms, questions and answers 

2. Past Simple: positive, negative forms, questions and answers 

3. Future Simple: positive, negative forms, questions and answers 

4. The verb “to be” in the Present, Past and Future Simple: positive, negative forms, questions 

and answers 

На выполнение письменной части  отводится 45 минут. 

Устная часть – диалог по одной из пройденных тем. Диалог по следующим темам: 

1. О себе 

2. О своем хобби 

3. О своем лучшем друге 

4. Мой рабочий день 

5. Моя семья 

6. Выходные 

7. Моя будущая профессия 

8. Мой любимый предмет 

9. Мой любимый вид спорта 

10. Мой дом 

На выполнение устной части отводится  45 минут.  

На проведение  дифференцированного зачета отводится  1 час 30 минут. 

Полный комплект контрольно-оценочных средств направлен на проверку 

сформированности всей совокупности образовательных результатов, заявленных во ФГОС и 

рабочей программе ОУД.03 Иностранный язык.  

 

Билет 1 

2.Read and translate the text “Big ben” 

The big clock on the tower of the Palace of Westminster in London is often called Big Ben. But 

Big Ben is really the bell of the clock. It is the biggest clock bell in Britain. It weighs 13.5 tons. The 

clock tower is 318 feet high. You have to go up 374 steps to reach the top. So the clock looks small from 

the pavement below the tower. But its face is 23 feet wide. It would only just fit into some classrooms. 

The minute-hand is 14 feet long. Its weight is equal to that of two bags of coal. The hour-hand is 9 feet 

long. The clock bell is called Big Ben after Sir Benjamin Hall. He had the job to see that the bell was 

put up. Sir Benjamin was a big man. One day he said in Parliament, "Shall we call the bell St. Stephen's?" 

St. Stephen's is the name of the tower. But someone said for a joke, "Why not call it Big Ben?" Now the 

bell is known all over the world by that name. 

Билет 2 

2.Read and translate the text “British Museum” 

The British Museum has one of the largest libraries in the world. It has a copy of every book that 

is printed in the English language, so that there are more than six million books there. They receive 

nearly two thousand books and papers daily. 

The British Museum Library has a very big collection of printed books and manuscripts, both 

old and new. You can see beautifully illustrated old manuscripts which they keep in glass cases.You can 

also find there some of the first English books printed by Caxton. Caxton was a printer who lived in the 

fifteenth century. He made the first printing-press in England. In the reading-room of the British Museum 

many famous men have read and studied. 



10 
 

Charles Dickens, a very popular English writer and the author of 'David Copperfield', 'Oliver 

Twist', 'Dombey and Son' and other books, spent a lot of time in the British Museum Library. 

 

Билет 3 

2.Read and translate the text “Great Britain” 

The British Isles lie in the north-west of Europe. They consist of two large islands, Great Britain 

and Ireland, and many smaller ones. Great Britain, the largest island in Europe, includes England, 

Scotland, and Wales. It is separated from Ireland by the Irish Sea, and from the Continent by the English 

Channel and the Straits of Dover. Great Britain and Northern Ireland form the United Kingdom (UK). 

The surface of England and Ireland is flat, but the surface of Scotland and Wales is mountainous. The 

mountains are almost all in the western part. The highest mountain in the United Kingdom is Ben Nevis 

in Scotland (1343 m). The longest river is the Severn. It is in the south-west of England. The Thames is 

not so long as the Severn, it is shorter. The sea enters deeply into the land and has a great influence on 

the climate, which is damp but rather mild: the winter is not very cold and the summer is not very hot. 

Over 57 million people live in the United Kingdom. Most of the people of Great Britain live in 

big towns and cities. The capital of the country is London. The main industrial centres are Sheffield and 

Birmingham where iron goods are made, Manchester, the cotton centre of England, and others. The 

important ports of the country are London, Liverpool, Glasgow and others. 

 

Билет 4 

2.Read and translate the text “Great Britain” 

The British Isles lie in the north-west of Europe. They consist of two large islands, Great Britain 

and Ireland, and many smaller ones. Great Britain, the largest island in Europe, includes England, 

Scotland, and Wales. It is separated from Ireland by the Irish Sea, and from the Continent by the English 

Channel and the Straits of Dover. Great Britain and Northern Ireland form the United Kingdom (UK). 

The surface of England and Ireland is flat, but the surface of Scotland and Wales is mountainous. 

The mountains are almost all in the western part. The highest mountain in the United Kingdom is Ben 

Nevis in Scotland (1343 m). The longest river is the Severn. It is in the south-west of England. The 

Thames is not so long as the Severn, it is shorter. The sea enters deeply into the land and has a great 

influence on the climate, which is damp but rather mild: the winter is not very cold and the summer is 

not very hot. 

Over 57 million people live in the United Kingdom. Most of the people of Great Britain live in 

big towns and cities. The capital of the country is London. The main industrial centres are Sheffield and 

Birmingham where iron goods are made, Manchester, the cotton centre of England, and others. The 

important ports of the country are London, Liverpool, Glasgow and others. 

 

Билет 5 

2.Read and translate the text “London” 

London is the capital of Great Britain. More than six million people live in London. London lies 

on both banks of the river Thames. It is the largest city in Europe and one of the largest cities in the 

world. London is not only the capital of the country, it is also a very big port, one of the greatest 

commercial centеres in the world, a university city, and the seat of the government of Great Britain. The 

most important parts of London are: the City, the West End, the East End and Westminster. The City is 

the busiest part of London. People do business there. Only about ten thousand people live there. 

The West End is the richest part of London. You can find the best shops, theatres, cinemas, 

museums, fine parks and squares there. Its houses and streets are the finest in the capital. The rich people 

live in the West End. The East End is the part of London where working people live. It is not so rich as 

other parts of London and there are fewer parks there. Westminster Abbey is one of the most beautiful 

buildings in London. There are many monuments of great men there. Many great English scientists lie 

buried there;-among them Newton, Darwin and Watt. In the Poets' Corner some of the English poets and 

writers are buried. 
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Билет 6 

2.Read and translate the text “New York” 

In 1607 Captain Henry Hudson left Europe to search for the famous North-West Passage. He 

didn't find it, because it didn't exist, but he reached a river to which he gave his name. Interested by the 

stories told them by the captain on his return, the Dutch sent other boats to take possession of the land 

discovered by Hudson and gave it the name 'New Netherland'. Two men dominate the history of this 

colony. The first bought the island of Manhattan from the Indians in 1626. The second arrived in 1647 

as governor of New Amsterdam, the capital of New Netherland. 

In 1664 this territory was taken over by the English and they changed the name of New 

Amsterdam to New York. 

New York is one of the largest cities in the world. Its population is over 11 million people. New 

York is an industrial and cultural centre of the country. Most business is centred in Manhattan Island. 

The whole area is very small, that's why the skyscrapers were invented in New York and, especially, in 

Wall Street. Wall Street is a narrow street with big houses, but it is well known all over the world as the 

busiest street in the USA. People do business there. 

There are two more world-famous streets — Broadway and Fifth Avenue. Broadway is the centre of the 

theatres and night life. It is known as The Great White Way because of the electric signs which turn night 

into day. It is the city that never goes to sleep. Buses and subway run all night. There are many drugstores 

and restaurants which never close their doors. There are cinemas with films that start at midnight. 

Fifth Avenue is the great shopping, hotel, and club avenue. If you go along this avenue, you come 

to Harlem, where the black people of New York live, the coloured workers, teachers, doctors and 

musicians. 

New York is the largest port in America. More than half the trade of the United States goes 

through this city. 

There are many places of interest in New York. They are: the Statue of Liberty, the United Nations 

Building, Empire State Building, Columbia University, City Hall, New York Public Library and others. 

Билет 7 

2.Read and translate the text “Scotland” 

Scotland lies to the north of England. People who live in Scotland arc Scots. 

The capital of Scotland is Edinburgh, but Scotland has no separate Parliament, for the Scottish MPs 

(Members of Parliament) sit with the English ones in Westminster in London. 

Edinburgh is not the largest city in Scotland. Glasgow, which lias a population of over one million, is 

twice as large as Edinburgh. 

Even so, Edinburgh remains the centre of the life of Scotland. Here are the administrative centres 

of the Navy, the Army, and tlie Air Force, the chief banks and offices; and the famous university. 

Edinburgh, unlike Glasgow, has no large factories. Publishing is its well-known industry. It has been 

famous for its printers since the early years of the sixteenth century, when the first Scottish printing-

press was set up within its walls. The publishing of books is today a very important industry. Much 

printing is done for London publishing houses, and there are many paper-mills near Edinburgh. 

Edinburgh is a beautiful city. The first thing you see in Edinburgh is the Rock -— the very large 

hill in the middle of the city, on which stands Edinburgh Castle.. The Castle looks like a castle from a 

fairy-tale, and parts of it are more than a thousand years old. From the top of the Castle there is a beautiful 

view of the hill and the sea. Besides the Castle there are many other interesting buildings, such as 

Holyrood Palace which is the old royal residence, the Art Gallery, the University of Edinburgh. 

Edinburgh is famous for many things: its festivals (plays and music), its college of medicine, its 

museums and libraries, and for its writers Sir Walter Scott, Robert Louis Stevenson and others. 

 

Билет 8 

2.Read and translate the text “Seasons” 

It is very nice in spring. The sky is often blue. The sun shines brightly in the sky.'It is warm. It 

sometimes rains, but the rain is warm and pleasant. Spring is a hard time for those who live in the country. 

There is a lot of work to do in the fields. Sometimes people are busy from morning till night. Tractors 
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work in the fields day and night. Children do not work in the fields. They go to school. They should 

work hard at the end of the school year. Summer is as nice as spring. The sun shines brightly. It is warm 

and sometimes hot. It is warmer and hotter than in spring. The days are longer than in spring. The longest 

day of the year is the 22nd of June. In summer children do not go to school. They have summer holidays. 

They olten help fathers and mothers on a farm. There is always a lot of work there in this season. 

Summer is a pleasant season. There is a lot of fruit and vegetables at that time. Some people like summer 

best of all. After summer autumn comes. The days are shorter than in summer. The weather is not so 

pleasant as in spring and in summer. II often rains. The rain is cold and not pleasant at all. In September, 

the first autumn month, the school year begins in our country. Autumn is the season of fruit and 

vegetables. It is the hard est time for country people. They should work hard in the fields. Children 

always help them with fruit and vegetables in autumn. November is the coldest month in autumn. It 

sometimes rains and it often snows. Winter is the coldest season in the year. Sometimes the weather is 

pleasant. It often snows. Some people like when it snows. There is a lot of snow on the ground. The 

snow is clean and white. The ground is all white with snow. It is pleasant to walk when it is not very 

cold and it snows. The best holidays in winter are the New Year and Christmas. 

 

Билет 9 

2.Read and translate the text “Weather” 

The weather is a subject we can always talk about. It often changes and brings cold and heat, 

sunshine and rain, frost and snow. One day is often unlike the next. In summer the sun shines, often there 

is no wind and there are no clouds in the sky which is blue and beautiful. We can see stars and the moon 

at night and people like walks, outdoor games and sports in the fresh air. 

When autumn comes, the days become shorter and colder. It gets dark earlier and often heavy 

clouds cover the sky bringing rain with them. Sometimes there is heavy rain, so that an umbrella or a 

raincoat is necessary if we don't want to get wet through. Then you can hear people say, "What bad 

weather! When is this rain going to stop?" Many people then catch cold and must go to bed. Then a fire 

at home is so pleasant. At last frost and snow come. Fields, forests and houses are covered with snow 

and rivers and lakes with ice. But spring again brings sunshine and warm winds. Sometimes it snows 

but snow will not remain long, it will melt in the warm sun. Spring will bring bright sunshine, green 

grass and flowers. We usually say: "A nice day", "Not a bad day" or "It's nice weather for the time of the 

year" if the weather is fine. We can say: "It looks like rain", "It looks like snow" of "It's bad weather" 

when the weather is bad.  

 

Билет 10 

2.Read and translate the text “Sports and games” 

We are sure you are all interested in sport. Many of you certainly play such games as volleyball 

or football, basketball or tennis. People who play a game are players. Players form teams and play 

matches with other teams — their opponents. Two players playing with each other are partners. Each 

team can lose or win. In a football match players try to score as many goals as they can. 

Most matches take place in large stadiums. Athletics is the most popular sport. People call it 'the 

queen of all sports'. It comprises such kinds of sports as: running (for different distances), jumping (long 

and high jumps) and others.  

From time to time international championships and races (horse-races, motor-races, cycle-races) 

take place. Representatives of various countries can win a gold, silver or bronze medal. Such great 

championships in sport are organized every four years and we call them Olympic Games. Only the best 

may take part in them. There are so many kinds of sports, such as cycling, swimming, gymnastics, 

boxing, skating, skiing, rowing, yachting and many more in which you can take an active part or just be 

a devoted fan. 

 

Билет 11 

2.Read and translate the text “Parts of the day” 
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There are four parts of the day: morning, afternoon, evening and night. 

Morning is the first part of the day. It is the time from sunrise till 12 o'clock a.m. In the morning we are 

busy. We go to school. When we come to school, we say "Good morning" to one another. 

The second part of the day is afternoon. The English afternoon is the time from 12 o'clock a.m. to 6 

o'clock p.m. In the afternoon people say "Good afternoon". In the afternoon we come home from school. 

 Evening is the third part of the day. It is the time from 6 o'clock p.m. till sunset. In the evening 

we do our homework: we read and write, learn English, history, literature, mathematics, physics and 

other subjects. When friends come, they say "Good evening". 

Night is the fourth part of the day. It is the time from sunset till sunrise. At night we are free. When 

friends go away, they say "Good night". 
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Grammar test  

 

1. Выберете необходимый вариант: 

1. I usually ... my Granny on Saturday. 

a) visits; b) visited; c) visit; d) will visit 

 

2. There ... 30 pupils in our class last year. 

a) were; b) was; c) are; d) is 

 

3. I can ... English very well. 

 a) spoke; b) speaks; c) speak; d) will speak 

 

4. ... they go to the Zoo with us next week? 

a) shall; b) will; c) do; d) did 

 

 5. I ... to my friend's place yesterday. 

a) goed; b) went; c) goes; d) will go 

 

 6. He will not... his holidays in America. 

 a) spent; b) spended; c) spends; d) spend 

 

7. My pencil ... on the table yesterday. My mother ... it in the 

box. 

 a) was not, put; b) are not, put; c) were not, put; d) was not, 

puts 

 

8. Do you like ... to school? Yes, I... . 

 a) to go, did; b) go, do; c) to go, do; d) to go, don't 

 

 9. We ….. how to use computers at I. T. lessons.        

 a) learn b) will learn; c) did learn;  

 

10. She wanted to ... us about her brother. 

 a) say; b) tell; c) speak; d) show 

 

2. a) Раскройте скобки в Present Simple 

1. My working day (begin) at 7 o’clock. 

2. He (not take) a bus to his factory. 

3. What she (do) on Saturday evenings? 

 

b) Раскройте скобки в Past Simple 

1. Mr. Smith (fix) his car yesterday morning. 

2. The students (be) in Russian Museum. 

3. What your brother (do) yesterday? 

 

c) Раскройте скобки в Future Simple 

1. I (go) to my doctor tomorrow. 

2. His wife (not water) flowers in the garden. 

3. What you (do) tomorrow? 

 

3. Раскройте скобки, употребляя глаголы в необходимом 

времени. 

1. Не (turn) on the television to watch cartoons every morning.  

2. I (go) to bed at ten o'clock yesterday.   

3. I (go) to the cinema tomorrow.  

4. I (be) very busy last summer and I (not go) there. 

5. He (get not) up at nine o'clock tomorrow. 

6. You (watch) TV yesterday? 

7. Who (take) care of the child in the future? 

8. When you (leave) home for school yesterday? 

9. You (have) a PT lesson yesterday? — No, I ... 

10. What you (buy) at the shop tomorrow? — I (buy) a book. 
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5. ОТВЕТЫ К КОНТРОЛЬНО-ИЗМЕРИТЕЛЬНЫМ МАТЕРИАЛАМ 

Эталоны ответов к grammar test 

1. Выберете необходимый вариант: 

1.-c 

2.-a 

3.-b 

4. – b 

5.- b 

6. – d 

7. – a 

8. – c 

9. – a 

10. – b 

 

2. a) Раскройте скобки в Present Simple 

1. – begins 

2. – does not take 

3. – does she do 

b) 1. – fixed 

2. – were 

3. – did do 

c) 1. – will go 

2. – will not water 

3. – will you do 

 

 

3. Раскройте скобки, употребляя глаголы в необходимом времени. 

1. Не turns on the television to watch cartoons every morning.  

2. I went to bed at ten o'clock yesterday.   

3. I will go to the cinema tomorrow.  

4. I was very busy last summer and I did not go there. 

5. He will not get up at nine o'clock tomorrow. 

6. Did you watch TV yesterday? 

7. Who did take care of the child in the future? 

8. When did you leave home for school yesterday? 

9. Did you have a PT lesson yesterday? — No, I did not. 

10. What will you buy at the shop tomorrow? — I will buy a book. 

 

Эталон ответа к билету 1: 

2. Перевод. Большие часы на башне Вестминстерского дворца в Лондоне часто 

называют Биг-Бен. Но Биг Бен-это действительно колокол часы. Это крупнейший часы 

колокол в Британии. Он весит 13,5 тонн. Башня с часами находится в 318 футов в высоту. 

Вы должны пойти вверх 374 шага, чтобы достигнуть вершины. Так что часы выглядит 

небольшим от тротуара под башней. Но его лицо составляет 23 фута шириной. Он только-

только вписаться в некоторых классах. Минутную стрелку на 14 футов. Ее вес равен, что 

двух мешков угля. Час-стрелка составляет 9 футов в длину. Часы колокол называется Биг-

Бен в честь сэра Бенджамина Холла. Он имел задание, чтобы убедиться, что колокол был 

выставлен. Сэр Бенджамин был крупным мужчиной. Однажды он сказал в парламенте, "мы 

должны позвонить в колокол Святого Стефана?" Св. Стефана-это название башни. Но кто-

то сказал в шутку, "почему бы не назвать его Биг Бен?" Сейчас колокол находится известный 

во всем мире под этим именем. 
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Эталон ответа к билету 2: 

1. Британский музей имеет одну из крупнейших библиотек в мире. Он имеет 

копию каждой книги, напечатанной на английском языке, так что есть больше чем шесть 

миллионов изданий. Они получают около двух тысяч книг и статей ежедневно. В 

Британском музее Библиотека имеет очень большую коллекцию старопечатных книг и 

рукописей, как старые, так и новые. Вы можете увидеть прекрасно иллюстрированных 

древних рукописей, которые они держат в стеклянных витринах. Вы также можете найти 

там некоторые из первых английских книг, напечатанных по Какстон. Кэкстон был принтер, 

который жил в пятнадцатом веке. Он создал первый печатный станок в Англии. В читальном 

зале британского музея многие известные люди читали и учились. Чарльз Диккенс, очень 

популярный английский писатель, автор 'Дэвид Копперфилд', 'Оливер Твист', 'Домби и сын' 

и других книг, провел много времени в библиотеке британского музея. 

 

Эталон ответа к билету 3: 

2. Британские острова лежат на северо-западе Европы. Они состоят из двух больших 

островов, Великобритании и Ирландии, и множества мелких. Великобритания, самый 

большой остров в Европе, содержит Англию, Шотландию и Уэльс. Она отделена от 

Ирландии ирландским морем, и от континента английский канал и пролив Дувр. 

Великобритания и Северная Ирландия образуют Соединенное Королевство 

(Великобритания). Поверхность Англии и Ирландии является плоской, а поверхность 

Шотландии и Уэльса занимают горы. Горы почти все в западной части. Самая высокая гора 

в Великобритании Бен-Невис в Шотландии (1343 м). Самая длинная река-Северн. Он 

находится в юго-западной Англии. Темза не так долго, как Северн, он короче. Моря 

проникает глубоко в землю и имеет большое влияние на климат, который влажный, но 

достаточно мягкий: зима не очень холодная, а лето нежаркое. Более 57 миллионов человек 

живут в Соединенном Королевстве. Большинство людей Великобритании живут в больших 

городах. Столицей страны является Лондон. Главные промышленные центры: города 

Шеффилд и Бирмингем, где железные товары изготовлены, Манчестер, хлопка центр 

Англии, и другие. Важных портов страны являются Лондон, Ливерпуль, Глазго и другие. 

Эталон ответа к билету 4-5: 

2. Лондон является столицей Великобритании. Более шести миллионов человек 

живут в Лондоне. Лондон расположен на обоих берегах реки Темзы. Это самый крупный 

город в Европе и один из крупнейших городов в мире. Лондон не только столица страны, 

это также очень большой порт, один из самых больших торговых центров в мире, 

Университетский город и резиденция правительства Великобритании. Наиболее важные 

части Лондона: Сити, Вест-энд, Ист-энд и Вестминстер. Город находится в самой 

оживленной части Лондона. Люди делают бизнес там. Только около десяти тысяч человек 

живут там. Уэст-энд является самой богатой части Лондона. Вы можете найти лучшие 

магазины, театры, кинотеатры, музеи, прекрасные парки и скверы есть. Его дома и улицы-

лучший в столице. Богатые люди живут в Вест-Энде. Ист-энд-часть Лондона, где живут 

рабочие люди. Она не так богата, как в других частях Лондона и меньше парков. 

Вестминстерское аббатство является одним из красивейших зданий в Лондоне. Есть много 

памятников великим людям там. Многие великие английские ученые погребено там,-среди 

них Ньютон, Дарвин и Ватт. В поэтов' угловой некоторые из английских поэтов и писателей 

хоронят. 

 

Эталон ответа к билету 6: 

2. В 1607 году капитан Генри Хадсон покинул Европу для поиска знаменитый 

Северо-Западный проход. Он не найти его, потому что его не существует, но он достиг реки, 

к которому он дал свое имя. Интересно по истории, рассказанные им самим капитаном на 

его возвращение, голландцы прислали другие лодки, чтобы завладеть землей обнаружен 

компанией Hudson и дал ему название 'Новая Голландия'. Два мужчины преобладают в 
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истории этой колонии. Первый купил остров Манхэттен у индейцев в 1626 году. Второй 

прибыл в 1647 г. губернатором нового Амстердама, столицы острова Новая Голландия. В 

1664 году эта территория была захвачена англичанами и они изменили название Новый 

Амстердам в Нью-Йорк. Нью-Йорк является одним из крупнейших городов в мире. Его 

население составляет более 11 миллионов человек. Нью-Йорк-это промышленный и 

культурный центр страны. Большинство бизнеса сосредоточено в Острове Манхэттен. Вся 

территория очень маленькая, именно поэтому небоскребы были изобретены в Нью-Йорке 

и, особенно, на Уолл-Стрит. Уолл-Стрит-узкая улица с большими домами, но она хорошо 

известна во всем мире как самая оживленная улица в США. Люди делают бизнес там. Есть 

еще две всемирно известные улицы — Бродвея и Пятой авеню. Бродвей является центром 

театров и ночной жизни. Он известен как великий Белый путь " из-за электрического 

признаков, которые превращают ночь в день. Это город, который никогда не засыпает. 

Автобусы и метро работает всю ночь. Есть много аптек и ресторанов, которые никогда не 

закрывают свои двери. Есть кинотеатры с фильмами, которые начинаются в полночь. Пятая 

Авеню-это отличный шоппинг, отель и клуб-авеню. Если вы идете по этой улице, вы 

придете в Гарлем, где чернокожее население Нью-Йорка живые, цветные рабочие, учителя, 

врачи и музыканты. Нью-Йорк-крупнейший порт Америки. Больше чем половина торговли 

Соединенных Штатов, проходит через этот город. Есть много интересных мест в Нью-

Йорке. Они: статуя свободы, здания Организации Объединенных Наций, Эмпайр Стейт 

Билдинг, колумбийский Университет, Сити-Холл, Нью-йоркская публичная библиотека и 

другие. 

 

Эталон ответа к билету 7: 

Шотландия лежит на севере Англии. Люди, которые живут в Шотландии шотландцы 

дуги. Столица Шотландии-Эдинбург, но Шотландия не имеет отдельного парламента для 

Шотландии депутатов (членов парламента) сидеть с английских купцов в Вестминстере в 

Лондоне. Эдинбург-это не самый большой город в Шотландии. Глазго, который речи 

населением более одного миллиона, вдвое большей, чем Эдинбург. Даже так, Эдинбург-

прежнему остается центром жизни Шотландии. Здесь находятся административные центры 

ВМФ, армии, и tlie ВВС, начальник банки и офисы; и знаменитый университет. Эдинбург, в 

отличие от Глазго, не имеет крупных заводов. Публикации его известной отрасли. Он 

издавна славится своими принтерами с первых лет XVI века, когда шотландский первый 

печатный станок был создан в его стенах. Издание книги сегодня-очень важная отрасль. 

Многое печати делается для лондонского издательства, и есть много бумажных фабрик близ 

Эдинбурга. Эдинбург-красивый город. Первое, что вы увидите в Эдинбурге-это рок -- самом 

большом холме в середине города, на которой возвышается Эдинбургский замок.. замок 

похож на замок из сказки, и ее части являются более тысячи лет. С вершины замка 

открывается прекрасный вид на холм и море. Кроме замка, есть много других интересных 

зданий, таких как Дворец Холируд, который является старой королевской резиденции, 

картинная галерея, Эдинбургский Университет. Эдинбург славится многими вещами: 

своими фестивалями (и играет музыка), своего колледжа медицины, ее музеи и библиотеки, 

и для ее писатели Вальтер Скотт, Роберт Луис Стивенсон и другие 

 

Эталон ответа к билету 8: 

2. Это очень приятно весной. Небо часто бывает голубым. Солнце светит ярко в 

небе.'Она теплая. Иногда случаются дожди, но дождь теплый и приятный. Весна-трудное 

время для тех, кто живет в стране. Есть много работы в полях. Иногда люди заняты с утра 

до ночи. Тракторы работают на полях день и ночь. Дети не работают на полях. Они ходят в 

школу. Они должны работать в конце учебного года. Лето настолько хороша, как весна. 

Солнце светит ярко. Это теплый, а иногда горячий. Он теплее и жарче, чем весной. Дни 

длиннее, чем весной. Самый длинный день в году 22 июня. Летом дети не ходят в школу. У 

них летние каникулы. Они ольтен помочь папам и мамам на ферме. Там всегда работы много 
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было в этом сезоне. Лето-это благоприятный период. Есть много фруктов и овощей в это 

время. Некоторые люди любят лето лучше всего. После лета наступает осень. Дни короче, 

чем летом. Погода не так приятно как весной и летом. II часто дожди. Дождь холодный и не 

приятный вообще. В сентябрь, первый осенний месяц, учебный год начинается в нашей 

стране. Осень-сезон фруктов и овощей. Это жесткий est время для страны люди. Они 

должны трудиться в полях. Дети всегда помогают им с фруктов и овощей осенью. Ноябрь-

самый холодный месяц осени. Иногда случаются дожди и часто идет снег. Зима-самый 

холодный сезон в году. Иногда погода приятная. Он часто идет снег. Некоторые люди любят, 

когда идет снег. Там много снега на земле. Снег чистый и белый. Земля все белым снегом. 

Приятно гулять, когда не очень холодно и идет снег. Лучший отдых зимой-это новый год и 

Рождество. 

 

Эталон ответа к билету 9: 

2. Погода-это тема, на которую мы всегда можем поговорить об этом. Он часто 

меняет и приносит холод и жару, солнце и дождь, Мороз и снег. Один день часто не похож 

на следующий. Летом солнце светит, часто нет ветра и нет облаков в небе, который является 

синий и красивый. Мы можем видеть звезды и Луну ночью и люди вроде прогулки, 

подвижные игры и занятия спортом на свежем воздухе. Когда наступает осень, дни 

становятся короче и холоднее. Темнеет все раньше и часто тяжелые тучи закрывают небо, 

принося дождь с ними. Иногда возникает сильный дождь, так что зонтик или плащ 

необходимо, если мы не хотим промокнуть насквозь. Затем вы можете услышать, как люди 

говорят: "какая плохая погода! Когда этот дождь прекратится?" Многие люди потом ловить 

холодно и надо идти спать. Затем огонь дома-это так приятно. Наконец Мороз и снег 

приходят. Поля, леса и дома покрыты снегом, а реки и озера льдом. Но весна снова приносит 

солнце и теплый ветер. Иногда идет снег, но снег не будет оставаться долго, он растает в 

лучах теплого солнца. Весна принесет яркое солнце, зеленая трава и цветы. Мы обычно 

говорим: "хороший день", "не плохой день" или "хорошая погода для того времени года" 

если погода хорошая. Мы можем сказать: "это выглядит как дождь", "она похожа на снег" 

"это плохая погода", когда погода плохая. 

 

Эталон ответа к билету 10: 

2. Мы уверены, что вы все заинтересованы в спорте. Многие из вас, конечно, играть 

в такие игры как волейбол или футбол, баскетбол или теннис. Люди, которые играют в игры 

игроков. Игроки формируются в команды и играть матчи с другими командами — 

противниками. Двух игроков, играющих друг с другом партнерами. Каждая команда может 

проиграть или выиграть. В футбольном матче игроки стараются набрать как многие цели, 

как они могут. Большинство матчей проходят на больших стадионах. Легкая атлетика 

является самым популярным видом спорта. Люди называют это 'королева спорта'. Она 

включает в себя такие виды спорта как: бег (на разные дистанции), прыжки (длинные и 

высокие прыжки) и другие. Время от времени международные чемпионаты и гонки (скачки, 

гонки, цикл-рас), состоится. Представители различных стран могут выиграть золотую, 

серебряную или бронзовую медаль. Такие большие чемпионаты в спорте организуются 

каждые четыре года и мы называем их олимпийскими играми. Только лучшие могут 

принять участие в них. Есть так много видов спорта, таких как Велоспорт, плавание, 

спортивная гимнастика, бокс, коньки, лыжи, гребля, яхтинг и многие другие в которых вы 

можете принять активное участие или просто быть преданным поклонником. 

 

Эталон ответа к билету 11: 

2.Есть четыре части дня: утро, день, вечер и ночь. Утром в первой половине дня. Это 

время от восхода солнца до 12 часов утра мы заняты. Мы идем в школу. Когда мы приходим 

в школу, мы говорим "Доброе утро" друг другу. Вторая половина дня после обеда. 

Английское послеобеденное время с 12 часов утра до 6 часов вечера в день люди говорят 
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"Добрый день". Во второй половине дня мы приходим домой из школы. Вечер-это третья 

часть суток. Это время от 6 часов пополудни до заката. Вечером мы делаем наше домашнее 

задание: мы читать и писать, выучить английский язык, история, литература, математике, 

физике и другим предметам. Когда друзья приходят, говорят "Добрый вечер". Ночь 

четвертая часть дня. Это время от заката до рассвета. Ночью мы свободны. Когда друзья 

уходят, они говорят "спокойной ночи". 

 

Дифференцированный зачет оценивается по 5-тибалльной шкале. 

Критерии оценки письменной части 

Задание Баллы Оценка 

Тест 10 вопросов 1 балл за ответ =10  

Задания a, b, с По 2 балла = 18  

Задание 3 По 2 балла = 20  

Итого 42-48 5 

38-41 4 

30-37 3 

Менее 30 0 

 

Критерии оценивания письменного перевода 

Письменный перевод оригинального специализированного текста с иностранного 

языка на родной является эффективным способом контроля полноты и точности понимания. 

При оценке письменного перевода учитываются следующие критерии:  

 - научный стиль перевода;  

 - точность и эквивалентность перевода;  

 - свободное владение профессиональной терминологией;  

 -  соблюдение всех структурно-грамматических категорий при передаче 

информации. 

 

В соответствии с уровнем выполнения задания  может получить следующее 

количество баллов:   

5 баллов –  соответствие вышеперечисленным критериям в полном объеме; 

4 балла –  научный стиль не выдержан, основные структуры текста переданы 

частично; 

3  балла –   языковые средства использованы некорректно,  нарушена логическая    

последовательность    перевода,    потеряно    структурно- семантическое ядро текста; 

2  балла –   не соблюдены основные критерии,  студент  не имеет достаточного знания 

лексического материала по специальности. 

 

Устная часть (диалог) оценивается по следующим критериям: 

Оценка «5»   

 

 

Ставится, если обучающийся логично строит диалогическое общение в 

соответствии с коммуникативной задачей; демонстрирует умения 

речевого взаимодействия с партнером, способен начать, поддержать и 

закончить разговор; правильно понимает вопросы и высказывания 

собеседника. 

Лексические единицы и грамматические структуры соответствуют 

коммуникативной задаче. 

Ошибки практически отсутствуют. 

Речь понятна: соблюдена интонация и основные правила произношения. 

Объем высказывания не менее 5-6 реплик с каждой стороны. 

Оценка «4»  

 

Ставится, если обучающийся логично строит диалогическое общение в 

соответствии с коммуникативной задачей; в целом демонстрирует 
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 умения речевого взаимодействия с партнером, способен начать, 

поддержать и закончить разговор с некоторыми затруднениями; 

правильно понимает вопросы и высказывания собеседника. 

Лексические единицы и грамматические структуры соответствуют 

коммуникативной задаче. 

Допускаются лексико-грамматические ошибки. 

Речь понятна: соблюдена интонация и основные правила произношения. 

Объем высказывания не менее 4-5 реплик с каждой стороны. 

Оценка «3»  

 

 

Ставится, если обучающийся логично строит диалогическое общение в 

соответствии с коммуникативной задачей; демонстрирует умения 

речевого взаимодействия с партнером, но не стремится поддерживать 

диалог; не вполне правильно понимает вопросы и высказывания 

собеседника. 

Лексические единицы и грамматические структуры соответствуют 

коммуникативной задаче. 

Наличие лексических и грамматических ошибок в речи, но при этом 

общение не затруднено. 

Объем высказывания не менее 4 реплик с каждой стороны. 

Оценка «2»  

 

 

Ставится, если обучающийся не может выражать свои мысли в 

соответствии с коммуникативной задачей; отсутствует умение речевого 

взаимодействия с партнером, не способен либо начать, либо поддержать 

или закончить разговор; не понимает вопросы и высказывания 

собеседника. 

Лексические единицы и грамматические структуры не соответствуют 

коммуникативной задаче. 

В речи допускаются грубые лексико-грамматические ошибки. 
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